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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৪৬১ [আজািতক নাারঃ ৬৯৩০]

৭৭/ আাহেাহী ও ধমতাগীেদরেক তওবার িত আহবান ও তােদর সােথ যু (كتاب استتابة المرتدين
(والمعاندين وقتالهم
পিরেদঃ ২৯০৩. খািরজী সদায় ও মুলিহদেদর অপরাধ মািণত হওয়ার পর তােদরেক হতা করা এবং আার

বাণীঃ আা এমন নন য, িতিন কান সদায়েক পথ দশন করার পর তােদরেক িবা করেবন- তােদরেক কী

িবষেয় সাবধানতা অবলন করেত হেব তা সুেপ ব না করা পয। (৯◌ঃ ১১৫) ইবন উমর (রা) তােদরেক

আার সৃির িনকৃতম সৃি িহেসেব িবেবচনা করেতন এবং িতিন বেলেছন, তারা এমন িকছু আয়াতেক মুিমনেদর

ওপর েয়াগ কেরেছ যা কােফরেদর সেক অবতীণ

هانَ الا كمو} :َالتَع هلِ القَوو هِملَيع ةجالْح ةقَامدَ اعب دِينلْحالْمو ارِجالْخَو باب قَتْل

هال خَلْق اررش ماهري رمع نانَ ابكتَّقُونَ}. وا يم ملَه نِيبي َّتح مدَاهذْ هدَ اعا بمقَو لضيل

يننموالْم َلا علُوهعفَّارِ فَجْال ف لَتاتٍ نَزآي َلانْطَلَقُوا ا منَّها قَالو

আরবী

حدَّثَنَا عمر بن حفْصِ بن غياثٍ، حدَّثَنَا ابِ، حدَّثَنَا الاعمش، حدَّثَنَا خَيثَمةُ، حدَّثَنَا

سويدُ بن غَفَلَةَ، قَال عل ـ رض اله عنه ـ اذَا حدَّثْتُم عن رسولِ اله صل اله عليه

مُدَّثْتذَا حاو ،هلَيع ذِبكنْ اا نم َلا بحا اءمالس نم رخنْ الا ،هالدِيثًا فَووسلم ح

فيما بين وبينَم فَانَّ الْحرب خَدْعةٌ، وانّ سمعت رسول اله صل اله عليه وسلم

يقُول ‏ "‏ سيخْرج قَوم ف آخرِ الزمانِ، حدَّاث الاسنَانِ، سفَهاء الاحلام، يقُولُونَ من خَيرِ

نم مهالس قرما يمك الدِّين نقُونَ مرمي ،مهنَاجِرح مانُهيماوِزُ اجي لا ،ةرِيلِ الْبقَو

الرمية، فَاينَما لَقيتُموهم فَاقْتُلُوهم، فَانَّ ف قَتْلهِم اجرا لمن قَتَلَهم يوم الْقيامة ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৪৬১। উমর ইবনু হাফস ইবনু িগয়াস (রহঃ) ... সুয়ায়দ ইবনু গাফালা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আলী

(রাঃ) বেলেছন, আিম যখন তামােদরেক রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কান হাদীস বণনা কির

আাহর কসম! তখন তার উপর িমথা কথা আেরাপ করার চেয় আকাশ থেক িনেচ পেড় যাওয়াটা আমার কােছ

য়। িক আিম যিদ আমার ও তামােদর মধকার িবষয় সেক িকছু বিল, তাহেল মেন রাখেত হেব য, যু

একিট কৗশল। আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ, শষ যুেগ এমন এক

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

সদােয়র আিবভাব হেব যারা হেব অবয় যুবক, িনেবাধ। তারা সৃির সবচাইেত তম কথা থেক আবৃিত

করেব। অথচ ঈমান তােদর গলেদশ অিতম করেব না। তারা ীন থেক এমনভােব বর হেয় যােব যমন তীর

িশকার ভদ কের বর হেয় যায়। তােদরেক যখােনই তামরা পােব হতা করেব। কননা তােদরেক হতা করেল

হতাকারীর জন িকয়ামত িদবেস িতদান রেয়েছ।

English

Narrated `Ali:

Whenever I tell you a narration from Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), by Allah, I
would rather fall down from the sky than ascribe a false statement to him,
but if I tell you something between me and you (not a Hadith) then it was
indeed a trick (i.e., I may say things just to cheat my enemy). No doubt I
heard Allah's Apostle saying, "During the last days there will appear some
young foolish people who will say the best words but their faith will not go
beyond their throats (i.e. they will have no faith) and will go out from (leave)
their religion as an arrow goes out of the game. So, where-ever you find
them, kill them, for who-ever kills them shall have reward on the Day of
Resurrection."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সুওয়াইদ ইবনু গাফালা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7204

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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